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Introduction

Classical examples of erroneous cognition discussed in the khyāti theory are 

enumerated and classified into three types by Jayanta (§2.2.1.2.3) as follow: 

1. Caused by a problem in the object (viṣayadoṣa)

 1.1. Misperceiving mother-of-pearl as silver (śuktikārajatāvabhāsa)

 1.2. Road mirage (bhāskarakiraṇajalāvagama)

 1.3. Mirage of Gandharva-city (jaladagandharvanagaranirvarṇana)

 1.4. Misperceiving a rope as a snake (rajjubhujagagrahaṇa)

2. Caused by a problem in the sense organ (indriyadoṣa)

 2.1. Seeing two moons due to cataract (rohiṇīramaṇadvayadarśana)

 2.2.  Seeing a white shell as yellow due to jaundice or tasting sugar as bitter due 

to disorder of taste (śaṅkhaśarkarāpītatiktatāvasāya)

 2.3. Floating specks (keśakūrcakālokana)

3. Caused by a problem in the internal organ (manodoṣa)

 Dream-cognition (svapnapratyaya) caused by sleepiness (nidrā)

This scheme goes back to a similar classification drawn by the Vṛttikāra in the 

opposite order.（1）

１　F 26.12‒14: yadā kṣudādibhir upahataṃ mano bhavati, indriyaṃ vā timirādibhiḥ, 

saukṣmyādibhir vā bāhyo viṣayaḥ, tato mithyājñānam, anupahateṣu samyagjñānam. 
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1. When the internal organ (manas) is afflicted by hunger, etc.

2.  When the sense organ (indriya) is damaged by darkness (i.e. cataract, 

floating specks), etc.

3. When the external object (artha) is damaged by subtlety, etc.

Jayanta, who follows the framework of the theory of error created by Maṇḍana, 

discusses error in two separate parts in his Nyāyamañjarī. The first part (NM I 

451.23-481.5 in the Mysore edition), critically reedited in the present edition on 

the basis of two preceding editions (Vizianagaram edition and Mysore edition) 

and three manuscripts (two Śāradā manuscripts and one Malayālam manuscript), 

is included in the third āhnika. The latter part (NM II 505.1-519.11), which also 

contains other discussions relevant to refuting Buddhist śūnyavāda or the theory 

of consciousness alone, is included in the ninth āhnika as a part of his refutation 

of Yogācāra theory. The theory that Jayanta criticizes there is called vijñānā-

dvaita (consciousness-monism) or śūnyavāda (the view that consciousness lacks 

corresponding objects). Note that the term śūnyavāda is used to refer to Yogācāra 

theory and not Mādhyamika theory; Kumārila uses it in the same meaning in the 

Śūnya chapter of his Ślokavārttika. 

āhnika sūtra Mysore

I  Introduction I 1

 1.1.1 Enumeration of the 16 categories (padārtha) I 12

 1.1.3 Definition of pramāṇa; subdivision into 4 kinds I 31

II 1.1.4 Definition of perception (pratyakṣa) I 171

 1.1.5 Definition of inference (anumāna) I 282

 1.1.6 Definition of comparison (upamāna) I 373

III 1.1.7 Definition of verbal testimony (śabda) I 396 

IV  The Veda I 573

V   Word-meaning (padārtha) and sentence-meaning 

(vākyārtha) II 3
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VI  Sentence-meaning (vākyārtha) II 143

VII 1.1.9 Definition of prameya; subdivision into 12 kinds II 263

 1.1.10 The self (ātman) II 278

VIII 1.1.11‒21 The body up to suffering (śarīra ... duḥkha) II 360

IX 1.1.22 Liberation (mokṣa) II 430

X 1.1.23‒39 Doubt up to the final conclusion (saṃśaya ... nigamana) 

   II 522

XI 1.1.40‒1.2.17 Hypothetical reasoning up to unfair reply (tarka ... chala) 

   II 584

XII 1.2.18 Generality based on a false analogy (jāti) II 645

 5.1.1‒43 Subdivision into 24 kinds II 646

 1.2.19‒20 Grounds for defeat in debate (nigrahasthāna) II 677

 5.2.1‒24 Subdivision into 22 kinds II 679

In the first par t Jayanta mainly discusses the Prābhākara theor y of akhyāti 

together with his own, i.e., Naiyāyika theory of viparītakhyāti (which is common 

to Bhāṭṭas), and in the latter he discusses two Buddhist theories, i.e., asatkhyāti 

and ātmakhyāti . The first par t immediately follows the section of validity 

(prāmāṇya) as the following char t shows. (See also Kataoka 2016 for the 

context.)

III āhnika 

1 Interpretation of Nyāyasūtra 1.1.7 I 396

2 Verbal testimony (śabda) is an independent, separate pramāṇa I 401

3 Enumeration of faults (doṣa) I 412

4 Refutation of the Buddhist view that speech does not touch objects I 415

5 Validity (prāmāṇya) I 419

6 Error I 451

7 Extrinsic validity of speech I 481

8 Proof of God (īśvara) I 484

9 Non-eternity of speech I 513
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In the Mīmāṃsā tradition erroneous cognition (mithyājñāna) is discussed first by 

the Vṛttikāra.（2） The example of cognizing silver with respect to mother-of-pearl is 

mentioned in the Vṛ t t ikāragrantha sect ion of the Śābarabhāṣya (F 26.8: 

śuktikāyām api rajataṃ manyamāno ...).（3） There, the Vṛttikāra uses various key 

terms of the theory of error such as samyagjñāna, mithyājñāna, bādhakajñāna, 

doṣa, upahata, duṣṭa, and so on. In the immediately following section, i.e., Nirā-

lambana section, the issue of dream-cognition (svapnapratyaya) is discussed. 

Then follows the Śūnya section, in which the issue of ākāra (form, image) is 

discussed in detail. These discussions are directly relevant to the validity 

(prāmāṇya) of cognition in general and veridical perception (pratyakṣa) in 

particular, and indirectly to the validity of Vedic scripture. Śabara closely follows 

the epistemic system prepared by the Vṛttikāra when he says the following in 

relation to Vedic scripture as the primary source of dharma: 

 Furthermore, from this sentence “One who desires heaven should perform 

an Agnihotra-offering,” one does not understand the doubtful meaning that 

“Heaven arises or not?” Furthermore, this [meaning] which is understood 

determinately cannot be false. For a wrong cognition is that which, after 

arising, disappears [in as much as one has the cognition]: “It is not so.” But 

this [cognition based on a Vedic injunction] is not overturned in another 

time, in another man, in another situation or in another place. Therefore it 

(the cognition) is not wrong.（4） 

２　Kumārila regards him as identical to Upavarṣa. 

３　See Kataoka 2011:II 261-262, n. 222 for the text and a translation of the entire 

paragraph. 

４　F 16.24-18.2: na ca “svargakāmo yajeta” ity ato vacanāt saṃdigdham avagamyate 

“bhavati vā svargo na vā bhavati” iti. na ca niścitam avagamyamānam idaṃ mithyā 

syāt. yo hi janitvā pradhvaṃsate “naitad evam” iti, sa mithyāpratyayaḥ. na caiṣa 

kālāntare puruṣāntare ’vasthāntare deśāntare vā viparyeti. tasmād avitathaḥ. 
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Here, Śabara presupposes the following classification of cognition, which also 

includes the absence of cognition as a member of invalid cognition. (Cf. Kataoka 

2011:II 261, n. 222 and II 307, n. 327.)

1. pramāṇa (=samyagjñāna)

2. apramāṇa 

2.1. ajñāna (=jñānānutpatti)

2.2. saṃśaya

2.3. mithyāpratyaya (=bhrama, bhrānti, vibhrama)

2.3.1. arthānyathātvajñānabādhya (svarūpaviparyaya)

2.3.2. kāraṇadoṣajñānabādhya (kāraṇadoṣaviparyaya)

As this classif ication clearly shows, val id cognition (1) is defined as the 

complement of the three types of invalid cognition (2), among which error (2.3) 

is most representative. Here one can see the importance of the discussion of 

error for Mīmāṃsakas such as Kumārila who hold that the Veda is intrinsically 

valid. Another important aspect of the theory of error is to define the nature of 

avidyā, the fundamental ignorance in human beings. But this aspect of error is 

not discussed in the present section of the Nyāyamañjarī and therefore we do not 

have to go into detail. We should nonetheless keep in mind that Maṇḍana’s 

theory of anirvacanīyakhyāti is relevant to this aspect. 

In this regard, it is important for us to keep in mind the level of discourse 

when discussing error. For the purpose of convenience, I introduce the Buddhist 

terminologies to distinguish between different levels. 

1. pariniṣpanna (paramārthasat): ineffable ultimate truth

2. paratantra (dravyasat): causally existent

3. parikalpita (abhūta): mentally constructed, conceptualized

3.1. saṃvṛtisat (tathyasaṃvṛti): true in the mundane level of everyday life

3.2. mithyā (mithyāsaṃvṛti): untrue even in the mundane level 
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The examples of erroneous cognition such as misperceiving mother-of-pearl as 

silver or floating specks discussed by Mīmāṃsā and Nyāya scholars are located 

in the bottom level, 3.2. They are wrong even in the mundane level. Buddhist 

scholars claim that our cognition “pot” or “cow”, i.e., normal cognition in the state 

of wakefulness (jāgratpratyaya) located in 3.1, too, are erroneous. They want to 

show that this type of cognition is true in the mundane level (saṃvṛti) but not 

really so from the viewpoint of the upper level. Yogācāras claim that both types of 

cognition in 3.2 and 3.1 are er roneous inasmuch as they are mere concep-

tualization in nature. Their objects are mentally constructed. What really exists in 

the real world is only cognition (citta, vijñāna) or cognitive representation 

(vijñapti). In other words, mental construction (parikalpa) alone exists as 

causally existent in this world according to Yogācāras. In the Abhidharma 

system, on the other hand, dravyasat is not limited to cognition. Various dharmas 

functioning as constituent elements, both physical and mental, altogether 

constitute the entirety of a pot or of a human being. For Sāutrāntikas, too, 

dravyasat is the ultimate and equivalent to paramārthasat. The ultimate truth for 

Yogācāras , however, is beyond dravyasat . I t is empt iness ( śūnyatā) or 

consciousness only (vijñaptimātra), i.e., the fact that there is no imagined thing 

(parikalpita) in the real world (paratantra). In other words, the ultimate truth is 

that there is nothing external which corresponds to cognition and that cognition 

alone exists. This sphere is inef fable and only the domain of the supernatural 

cognition (lokottarajñāna) of enlightened ones. 

A similar view can easily be obtained if we replace vijñāna with brahman. 

From the viewpoint of Advaita Vedāntins such as Maṇḍana our mundane 

cognition (both 3.1. and 3.2) are fundamentally erroneous due to the fundamental 

ignorance called avidyā. This world is constructed by avidyā whose nature can be 

neither defined as the same as brahman nor not the same as brahman. Thus, the 

existential state of avidyā is indefinable (anirvacanīya). For them only brahman 

exists. 
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Jayanta’s sources

Jayanta follows Maṇḍana’s Vibhramaviveka regarding the basic framework of 

error. Therefore, tracing Jayanta’s sources in Maṇḍana’s works (Vibhramaviveka 

and Brahmasiddhi) is highly important. Similarly important is to trace his sources 

in Umbeka’s Tātparyaṭīkā commentary on Kumārila’s Ślokavār ttika. As appa-

ratuses of the present edition show, many parallel passages are found in the Tāt-

paryaṭīkā. 

In order to precisely attribute each of the four theories of error described by 

Jayanta to particular scholars a further textual investigation is required. For the 

time being, one can roughly depict their attributions as follow. 

1. Asatkhyātivādin: Dharmottara (later called alīkākāravādin or nirākāravādin)

2.  Ātmakhyātivādin: Dharmakīr ti (as interpreted by Śākyabuddhi, etc.), 

Dignāga (ĀP)

3.  Akhyātivādin: Prabhākara and his followers (as described by Maṇḍana and 

Umbeka)

4.  Vipar ī takhyā t ivādin : Naiyāyikas (e.g. Jayanta himself) and Bhāṭṭa 

Mīmāṃsakas (e.g. Kumārila and Umbeka) 

First, attributing asatkhyāti to Dharmottara is supported by my series of studies 

of Jayanta’s view of apoha. Jayanta regards Dharmottara’s view of apoha as based 

on asatkhyāti.（5） Similarly, ātmakhyāti can be attributed to Dharmakīr ti as 

interpreted by Śākyabuddhi, etc. Jayanta regards Dharmakīrti’s view of apoha as 

based on ātmakhyāti.（6） Dignāga, too, can be included in this group at least with 

regard to his theory of perception as described in the Ālambanaparīkṣā. Jayanta 

(§1.4.3.2.2) quotes Dignāga’s verse (ĀP 6ab) as a representative source of 

ātmakhyātivāda.（7） The theory of akhyāti can be attributed to Prabhākara and his 

５　Kataoka 2009:464(35).1. 

６　Kataoka 2009:464(35).6‒7. 

７　In regard to the theory of vikalpa, however, I suspect that Dignāga can be classified 
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followers, including akhyātivādins redescribed by Maṇḍana and Umbeka in their 

works. As I show in the present edition, Umbeka’s description of the akhyāti 

theory is the most important, primary source for Jayanta.  

500 Vṛttikāra

 Śabara

600 Kumārila 600-650

  Dharmakīrti 600-660

 Prabhākara Devendrabuddhi 630-690

700 Maṇḍana 660-720   Śākyabuddhi 660-720

 Umbeka 730-790  

  Dharmottara 740-800

 

800

900   Jayanta

A problem arises with regard to the attribution of asatkhyātivāda before 

Maṇḍana, because Dharmottara is posterior to Maṇḍana. In other words, who is 

the most representative theorist of asatkhātivāda for Maṇḍana? Although a 

further investigation is required, I suspect, for the time being, that Sthiramati is a 

strong candidate as a representative asatkhyātivādin for Maṇḍana. I doubt the 

veridicality of the view that attributes asatkhyāti to Mādhyamikas such as 

Nāgārjuna, Ār yadeva, Buddhapālita and Bhāviveka. Speaking of Jayanta’s 

standpoint, at least, Jayanta has in mind only Yogācāras and not Mādhyamikas 

when discussing asatkhyātivāda.（8） This issue, however, requires fur ther 

as asatkhyātivādin, because he regards the nature of apoha (←anyāpoha) precisely as 

abhāva (←ātmāntarābhāva). 

８　Cf. also Kumārila’s remark on the Mādhyamikavādins at Ślokavārttika nirālambana 

14: tatrārthaśūnyaṃ vijñānaṃ yogācārāḥ samāśritāḥ/ tasyāpy abhāvam icchanti ye 

mādhyamikavādinaḥ//
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investigation. 

Structure of the present section

The present section is divided into two main subsections, i.e., pūrvapakṣa and 

siddhānta. The speaker of the first section is a Prābhākara theorist and that of the 

latter is Jayanta himself, i.e., a Naiyāyika. Remember that Bhāṭṭas, too, hold the 

same view as Naiyāyikas. At the end an extra topic is added in order to refute a 

Mīmāṃsaka’s view. His view is also recorded in Umbeka’s Tātparyaṭīkā as that of 

saṃvitparāmarśakuśala, one who is skillful at reflecting upon [the real state of] 

consciousness. 

§1. The Prābhākara theory of akhyāti

§2. The Naiyāyika theory of viparītakhyāti

§3. Refutation of a Mīmāṃsaka’s view

Jayanta first introduces the Prābhākara viewpoint and then from that standpoint a 

Prābhākara theorist discusses his purpose of introducing the akhyāti theor y 

(§1.1)─how the theory of akhyāti contributes to a defense of the doctrine of the 

intrinsic validity (svataḥprāmāṇya) of cognition in general─, and its background 

such as the total negation of the existence of erroneous cognition (§1.2). Then, 

he explains the theory of akhyāti (§1.3) with its famous notions such as smṛti-

pramoṣa (§1.3.4, loss of recollection-identity) and vivekāgrahaṇa (non-grasping 

of the distinction between an original fresh experience and a recollection). The 

Prābhākara theorist, then, gives an overview of other khyāti theories (§1.4), i.e., 

viparītakhyāti (§1.4.1), asatkhyāti (§1.4.2), and ātmakhyāti (§1.4.3), together 

with critical comments on them each and finally establishes his own theory of 

akhyāti (§1.5). 

Parallels found in Umbeka’s Tātparyaṭīkā

In order to analyze the textual structure of Jayanta’s description of akhyāti edited 

in the following, Umbeka’s Tātparyaṭīkā gives a lot of hints. In a long digressive 
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argument regarding intrinsic validity in his commentary on Ślokavārttika codanā 

47, Umbeka introduces the Prābhākara theory of akhyāti and then refutes it. The 

pūrvapakṣa portion runs as follows. (I have corrected the text of the Madras 

edition on the basis of a Devanāgarī manuscript unused by the original editor.)

Umbeka’s Tātparyaṭīkā ad Ślokavārttika codanā 47 (Madras edition, 51.3-8): 

A. nanu naiva śuktikāyāṃ rajatajñānam apramāṇam.（9）

B. na hy ekam evedaṃ vijñānam anyathā santam artham anyathā bodhayati.（10）

B1. tathāvidhajñānotpattau kāraṇābhāvāt.（11）

B2. aduṣṭād dhi kāraṇakalāpād avisaṃvādi jñānam utpadyate.（12） 

B3. duṣṭāc ca kāryānutpattiḥ, na tu viparītakāryotpattiḥ.（13） 

B4. na hi yavādayo duṣṭāḥ śālyaṅkuraprasavasamarthatām aśnuvīran.（14） 

C. tasmād vijñānadvayam etat.（15） 

C1. “idam” iti purovasthitārthagrāhi pratyakṣavijñānam.（16） 

C2. “rajatam” iti cānubhūtasmaraṇam.（17） 

D. ataś caitat smaraṇaṃ yenānanubhūtarajatasyaitan nopapadyate.（18） 

９　“Surely a cognition of silver with respect to mother-of-pearl is not invalid.” 
10　“For this cognition if it is single [and not a combination of two different cognitions] 

cannot communicate an object differently from its real state.” 
11　“This is because there is no cause of producing such a cognition.”
12　“For a non-belying (valid) cognition arises from a flawless causal aggregate.”
13　“And from a flawed [causal aggregate] [only] non-production of an effect takes place 

and not the production of a wrong effect.”
14　“For it is not the case that [seeds of] barely, etc., if they are damaged, would be 

capable of producing a sprout of rice.”
15　“Therefore, this is a combination of two cognitions.”
16　“A perceptual cognition which grasps an object standing before one’s eyes 

corresponds to “this” part.”
17　“And a recollection of an experienced object corresponds to “silver” part.”
18　“Furthermore, for the following reason, too, this is [to be regarded as] recollection, 

because this [type of cognition] is impossible for a person who has never experienced 
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Section A
In the beginning (A) the Prābhākara theorist explicitly claims that what we call 

error is in fact not erroneous. Even the cognition of silver with respect to mother-

of-pearl is not invalid (naiva ... apramāṇam) for him. In other words, there is no 

cognition which is invalidated (bādhya) by another cognition.（19）

Jayanta elaborates this claim in the beginning section (§1.1). First Jayanta 

gives the Mīmāṃsā-doctrinal context of discussing error in defense of the theory 

of intrinsic validity (svataḥprāmāṇya). Jayanta’s Prābhākara claims that the 

Bhāṭṭa strategy, i.e., holding the theory of viparītakhyāti and at the same time 

claiming intrinsic validity, is not clever (§1.1.1) and that his own combination 

view of akhyāti and svataḥprāmāṇya is smar t and leaves no space for critics 

(§1.1.2). 

Validity Error

Prābhākara: svataḥprāmāṇya akhyāti

Bhāṭṭa: svataḥprāmāṇya viparītakhyāti

Naiyāyika: parataḥprāmāṇya viparītakhyāti

Umbeka’s Prābhākara implicitly claims that there is no such thing called bādha, 

i.e., invalidation of a previous, erroneous cognition by a subsequent, valid 

cognition. His claim is glossed by Jayanta as the following comparison shows: 

silver.”
19　All fresh experiences (anubhava) are intrinsically valid for Prābhākaras as 

Śālikanātha later defines pramāṇa as anubhūti, i.e., original experience. Recollection 

(smaraṇa), too, is not er roneous, i.e., lacking a corresponding object. It has a 

corresponding object via its original experience (anubhava). Its problem is only that it 

is not independent (anapekṣa) but rather dependent on the original experience such as 

a previous perception of the object.
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（20）
Tātparyaṭīkā A Nyāyamañjarī §1.1.2

nanu naiva śuktikāyāṃ rajatajñānam 
apramāṇam

na jagati bādhyo nāma kaścid asti bodhaḥ.

Jayanta further elaborates this issue in the following section (§1.2). Here, too, 

Jayanta’s description is based on Umbeka, but he consults another portion, i.e., 

Umbeka’s commentary ad Ślokavārttika codanā 57. (In the table below, 58.3-4, 

for example, shows the page and line number of the Madras edition of Umbeka’s 

Tātparyaṭīkā and §1.2.1. shows the section number in the present edition.)

Topic Umbeka Jayanta

bādhaḥ kaḥ 58.3-4 §1.2.1

nāśa 58.4-5 §1.2.1.1

kāryapratibandha 58.5 §1.2.1.6

saṃskāroccheda 58.5-6 §1.2.1.3

sahānavasthāna 58.6-7 §1.2.1.2

(viṣayāpahāra) ---- §1.2.1.4

phalāpahāra 58.7 §1.2.1.7

arthāntaraviṣayatva 58.8-9 §1.2.2

---- §1.2.2.1

---- §1.2.2.2

arthābhāvagrāhakatā

kālāntre

tatkāle

58.9-10 §1.2.1.5

58.10-11  §1.2.1.5.1

58.11-12 §1.2.1.5.2

pūrvapramāṇajyeṣṭhatva 58.12-15 §1.2.3

Here one can clearly see how much Jayanta owes his composition to Umbeka. 

Jayanta reorganizes Umbeka’s explanation and divides it into three main 

arguments: 

20　“In this world there is no cognition to be invalidated.”
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§1.2.1: Various interpretations of invalidation (bādha)

§1.2.2:  Whether or not a later, invalidating cognition deals with the same 

object

§1.2.3: Rather a preceding cognition is stronger than a subsequent one

See, for example, the second topic, kāryapratibandha (blocking of an ef fect), 

which is dealt with by Jayanta at §1.2.1.6. 

 

（21）

 

（22）

Tātparyaṭīkā 58.5 Nyāyamañjarī §1.2.1.6

nāpi kāryapratibandhaḥ, 
arthaparicchedasya balād  
utpadyamānatvāt.

atha phalāpahāro bādhaḥ, so ’pi na saṃbhavati, 
saṃvidaḥ pramāṇaphalasyotpannatvenānahaparaṇīyatvā-
t. na hi “yad utpannaṃ tad anutpannam” iti vadati 
bādhakaḥ.

First, Jayanta relocates Umbeka’s description of kāryapratibandha to another 

place and includes it under another topic: phalāpahāra (removing a result). 

Whereas for Umbeka ar thapariccheda (awareness of an object) is kārya dis-

tinguished from phala, for Jayanta phala is of two kinds: saṃvid (i.e. ar tha-

pariccheda) and hānādi. 

Umbeka Jayanta

kārya: arthapariccheda phala1: saṃvid (=arthapariccheda)

phala: (hānādi) phala2: hānādi

Furthermore, one can see that Jayanta elaborates Umbeka’s simple explanation 

by adding words and an explanatory text at the end.

21　“Nor [is it the case that] blocking an effect [is invalidation], because awareness of 

an object is physically there.”
22　“If you claim that removing a result is invalidation, that, too, is impossible, because 

awareness, which is the result of the means of valid cognition, cannot be removed 

inasmuch as it has [certainly] taken place. For it is not the case that an invalidating 

cognition announces that the [result] which occurred did not in fact occur.”
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Section B
We can also find a close correspondence between Umbeka’s text (B) and Jayanta’
s text (§1.3) where they deal with Prabhākara’s unique claim that a flaw in a 

cause cannot bring about an effect and that it is not the case that a flaw in a cause 

can bring about a bad effect in another form (Bṛhatī 67.4: yuktaṃ ca duṣṭatāyāḥ 

kāryākṣamatvam, na punaḥ kāryāntarasāmarthyam). 

Topic Umbeka Jayanta

Negation of viparītakhyāti B §1.3

No cause of error B1 §1.3.1

Valid cognition from a flawless cause B2 §1.3.1.1

No cognition from a flawed cause B3 §1.3.1.2

Example of barely and rice B4 §1.3.1.2

See, for example their correspondence regarding the fourth topic. 

 

（23）

Tātparyaṭīkā B3 NyāyamañjarI §1.3.1.2

duṣṭāc ca kāryānutpattiḥ, 

na tu viparītakāryotpattiḥ.

nāpi doṣakaluṣitam. 
duṣṭaṃ hi kāraṇaṃ svakāryakaraṇa eva kuṇṭhitaśakti jātam 
iti tad eva mā jījanat. 
viparītakāryakaraṇasya kiṃ vartate.

Here again one can confirm that Jayanta glosses Umbeka’s simple explanation 

with additional words. 

Section C
The subsequent part of Umbeka’s text (C) which explains the Prābhākara view of 

23　“Nor [is it the case that] a flawed sense organ [is the cause], because a flawed cause, 

inasmuch as it has become incapable precisely of producing its own ef fect, cannot 

produce that result itself. What becomes of the production of a wrong ef fect? (I.e. 

there can be no such thing.)”
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error as a combination of grasping (grahaṇa) and recollection (smaraṇa) is again 

closely followed by Jayanta. 

 

（24）

Umbeka Jayanta §1.3.2

C. tasmād vijñānadvayam etat. ayi mūḍha, nāyam ekaḥ pratyayaḥ “idaṃ 
rajatam” iti, kiṃ tu dve ete grahaṇasmaraṇe.

C1. “idam” iti purovasthitārthagrāhi 
pratyakṣavijñānam. 

“idam” iti purovasthitabhāsvarākāradharmiprat-
ibhāsaḥ.

C2. “rajatam” iti cānubhūtasmaraṇam. “rajatam” iti bhāsvararūpadarśanaprabodhyam
ānasaṃskārakāraṇakaṃ tatsāhacaryāvagatara-
jatasmaraṇam.

 

（25）

 

（26）

Here one can see that Jayanta explains the mechanism of recollection of silver in 

detail. There are three steps: 1. An original experience of silver; 2. Awakening of 

memory by observing a similarity, i.e., a shiny form; 3. Recollection of silver. 

Section D
The last part of Umbeka’s text (D), which gives another reason for cognition of 

silver being a recollection, also finds a closely corresponding part in Jayanta’s 

text (§1.3.3). 

24　“Hey, fool! “This is silver”---this is not a single cognition, but two [cognitions], i.e., 

grasping and recollection.”
25　““This” par t corresponds to the appearing of a locus which has a shiny image in 

front of one’s eyes.” 
26　““Silver” part corresponds to a recollection of silver cognized due to its association 

[with a shiny image], a recollection caused by a latent impression awakened by an 

observation of a shiny image.”
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（27）

Tātparyaṭīkā D Nyāyamañjarī §1.3.3

ataś caitat smaraṇaṃ 
yenānanubhūtarajatasyaitan nopapadyate

ataś cedaṃ smaraṇam, 
yataḥ prāganavagatarajatasya na jāyate, 
viditarajatasyāpi rajanyām anyadā vā 
sādṛśyadarśanād vinā na bhavatīti. 

One can see that Jayanta adds supplementary explanation at the end. 

Correspondence 

The correspondence of the two texts which deal with the Prābhākara view as the 

pūrvapakṣa can be summed as follows: 

Umbeka Jayanta Topic

A §1.1-1.2 There is no erroneous cognition to be invalidated

58.3-15 §1.2.1-1.2.3 Invalidation (bādha) is impossible

B §1.3 Negation of viparītakhyāti

B1 §1.3.1 No cause of error (kāraṇābhāva)

B2, B3, B4 §1.3.1.1-1.3.1.2 Flaw (doṣa) and result (kārya)

C, C1, C2 §1.3.2 Grasping (grahaṇa) and recollection (smaraṇa)

D §1.3.3 Another reason for being recollection

---- §1.3.4 Loss of recollection-identity (smṛtipramoṣa)

---- §1.3.5 Non-grasping of distinction (vivekāgrahaṇa)

At the end, §1.3.4 and §1.3.5, i.e., before starting describing the four theories 

from the viewpoint of the Prābhākara theorist (§1.4), Jayanta adds brief 

explanations of the key notions of the akhyāti theor y, i.e., smṛtipramoṣa and 

vivekāgrahaṇa. For Prābhākaras cognition of silver with respect to mother-of-

27　“For the following reason, too, this is recollection: because it does not occur for a 

person who has never experienced silver before; or even for a person who has 

experienced silver it does not occur at night or at another time when one does not see 

the similarity [i.e. a shiny form].”
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pearl is not a single cognition but a combination of a perception of “this” and a 

recollection of “silver.” This recollection has lost its identity and therefore does 

not reveal itself as such. In other words, one in fact recollects “that” but one 

erroneously thinks that one cognizes “this.” Consequently, this loss of identity 

renders the distinction between the two cognitions unnoticed. This non-grasping 

(a-grahaṇa) of distinction is what they call “non-appearing” (a-khyāti), i.e., the 

absence of appearing. According to Prābhākaras, what we call error is not a 

cognition with a positive content. Rather it is essentially our mixing up and non-

distinguishing between two dif ferent cognitions. It is essentially lack of 

discrimination.  

Translations and Studies

The present section has been translated into English (based on a previous 

edition) by Bhattacharyya 1978:366‒398. Nagin Shah translates it into Gujarati in 

Shah 1984:55‒85 and gives a summary in Shah 1995:121‒135. A general study on 

khyāti is done by Sinha 1934:272-305, Sastri 1937:lxiii-lxxii, and Bhatt 1962:98-111.
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Synopsis

1  prābhākaramatopanyāsaḥ

1.1  akhyātiḥ svataḥprāmāṇyasiddhaye

1.1.1  bhāṭṭamatanirāsaḥ

1.1.2  svamatopanyāsaḥ

1.2  bādhavicāraḥ

1.2.1  bādhaḥ

1.2.1.1  nāśaḥ

1.2.1.2  sahānavasthānam

1.2.1.3  saṃskārocchedaḥ

1.2.1.4  viṣayāpahāraḥ

1.2.1.5  tadabhāvagrahaḥ

1.2.1.5.1  kālāntarabhāvī

1.2.1.5.2  tātkālikaḥ

1.2.1.6  phalāpahāraḥ

1.2.1.7  hānādiphalāpahāraḥ

1.2.1.8  upasaṃhāraḥ

1.2.2  samānaviṣayayor vā bhinnaviṣayayor vā

1.2.2.1  samānaviṣayayoḥ

1.2.2.2  bhinnaviṣayayoḥ

1.2.3  prāptapratiṣṭhatvam

1.2.4  upasaṃhāraḥ

1.3  akhyātyupavarṇanam

1.3.1  viparītapratyayakāraṇābhāvaḥ

1.3.1.1  nendriyaṃ kāraṇam

1.3.1.2  na doṣakaluṣitam indriyaṃ kāraṇam

1.3.1.3  upasaṃhāraḥ

1.3.2  ''idaṃ rajatam'' iti grahaṇasmaraṇe

1.3.3  smaraṇam abhyupagantavyam



A Critical Edition of the Khyāti Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Akhyāti and Viparītakhyāti

― 454 ―（23）

1.3.4  smṛtipramoṣaḥ

1.3.5  anubhavasmaraṇavivekāgrahaṇam

1.4  khyātivādavibhāgaḥ

1.4.1  viparītakhyātiḥ

1.4.1.1  prathamaḥ pakṣaḥ

1.4.1.1.1  asatkhyātir eva

1.4.1.1.2  anyadeśakālaṃ rajatam

1.4.1.1.3  deśakālayoḥ samāno doṣaḥ

1.4.1.1.4  smṛtyupārūḍhaṃ rajatam

1.4.1.1.5  upasaṃhāraḥ

1.4.1.2  dvitīyaḥ pakṣaḥ

1.4.1.2.1  śuktipratītau

1.4.1.2.2  rajatapratītau

1.4.1.2.3  upasaṃhāraḥ

1.4.1.3  tṛtīyaḥ pakṣaḥ

1.4.1.4  upasaṃhāraḥ

1.4.2  asatkhyātiḥ

1.4.2.1  asadarthanirūpaṇam

1.4.2.1.1  deśāntarādau vidyamānasya prathanam

1.4.2.1.2  ekāntāsataḥ prathanam

1.4.2.2  na vāsanābhyāsāt

1.4.2.3  niyamābhāvaḥ

1.4.2.4  atyantāsataḥ sāmarthyābhāvaḥ

1.4.2.5  viparītakhyāter aviśeṣaḥ

1.4.3  ātmakhyātiḥ

1.4.3.1  tadupanyāsaḥ

1.4.3.2  tannirāsaḥ

1.4.3.2.1  ahaṃ rajatam iti pratītiḥ

1.4.3.2.2  viparītakhyātir eva syāt

1.4.3.2.3  asatkhyātir api bhavati

1.4.4  akhyātiḥ
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1.4.4.1  ātmakhyātau

1.4.4.2  asatkhyātau

1.4.4.3  viparītakhyātau

1.4.4.4  akhyātir iṣyate

1.5  akhyātisamarthanam

1.5.1  spaṣṭatayā na gṛhyate

1.5.2  vivekāgrahaṇam

1.5.3  agrahaṇāt pravṛttiḥ

1.5.4  parāmarśavādimatanirāsaḥ

1.5.5  bādhakapratyayasamarthanam

1.5.6  svapnajñānasamarthanam

1.5.7  dvicandrādipratyayasamarthanam

1.5.7.1  dvicandrapratyayaḥ

1.5.7.2  tiktaśarkarāpratyayaḥ

1.5.7.3  pītaśaṅkādipratyayāḥ

1.6  upasaṃhāraḥ

2  siddhāntaḥ

2.1  akhyātidūṣaṇam

2.1.1  na jñānadvitvam (→1.3.2)

2.1.2  rajatasaṃvittinirūpaṇam

2.1.3  vibhāgāsaṃbhavaḥ

2.1.4  idamaṃśanirūpaṇam

2.1.5  pravṛttiḥ (→1.5.3)

2.1.6  rajatasmaraṇam (→1.4.4.3, 1.3.3, 1.5.4)

2.1.6.1  rajatagataviśeṣasmaraṇam (→1.4.4.3)

2.1.6.2  smaraṇābhāvasamarthanam (→1.3.3)

2.1.6.3  na smaraṇamātram (→1.5.4)

2.1.7  bhramakāraṇam

2.1.7.1  kiṃ kāraṇaparīkṣayā (→1.3.1)

2.1.7.2  doṣasahitam indriyaṃ kāraṇam (→1.3.1.2)

2.1.7.2.1  kalmaṣakāryajananam
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2.1.7.2.2  svakārye na duṣṭam

2.1.8  bādhakajñānasamarthanam

2.1.8.1  svamatasādhanam

2.1.8.2  paramatadūṣaṇam (→1.5.5)

2.1.9  svapnajñānam

2.1.9.1  svaśiraśchedādismṛtiḥ (→1.5.6)

2.1.9.2  asan na pratibhāti

2.1.9.3  svapnasmṛteḥ kena rūpeṇa grahaṇam

2.1.10  dvicandrādipratyayāḥ (→1.5.7, 1.5.7.1)

2.1.11  tiktaśarkarādipratyayāḥ (→1.5.7.2)

2.1.11.1  dūṣaṇam

2.1.11.2  sādhanam

2.1.12  akhyāter anirvāhaḥ

2.1.12.1  na parataḥprāmāṇyam apahanyate

2.1.12.2  na śūnyavādaḥ pratihanyate

2.1.12.3  upasaṃhāraḥ

2.2  viparītakhyātidūṣaṇaparihāraḥ

2.2.1  pakṣatrayam (→1.4.1)

2.2.1.1  prathamaḥ pakṣaḥ (→1.4.1.1)

2.2.1.1.1  asatkhyāter viśeṣaḥ (→1.4.1.1.1)

2.2.1.1.2  deśāntaravidyamānatvam (→1.4.1.1.2)

2.2.1.1.3  dvayor asator viśeṣaḥ

2.2.1.1.4  asadarthapratibhāsopapādanam (→1.4.4.3, 1.4.1.1.4)

2.2.1.2  dvitīyaḥ pakṣaḥ

2.2.1.2.1  pratijñā (→1.4.1.2)

2.2.1.2.2  vivaraṇam (→1.4.1.2)

2.2.1.2.3  dṛṣṭāntavibhāgaḥ

2.2.1.3  tṛtīyaḥ pakṣaḥ

2.2.1.3.1  ālambanatvam (→1.4.1.3)

2.2.1.3.2  keśoṇḍukajñānālambanam

2.2.1.3.3  gandharvanagarajñānālambanam
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2.2.1.4  upasaṃhāraḥ

2.2.2  itaretarasaṅkaraparihāraḥ 

2.2.3  smṛtipramoṣaḥ (→1.4.4.4)

2.2.4  bādhaprakāraḥ (→1.2.1, 1.2.1.2, 1.2.1.3)

2.2.4.1  viṣayāpahāraḥ (→1.2.1.4, 1.2.1.5)

2.2.4.1.1  viṣayābhāvagrahaḥ kālāntarabhāvī (→1.2.1.5.1)

2.2.4.1.2  viṣayābhāvagrahas tātkālikaḥ (→1.2.1.5.2)

2.2.4.1.3  tadānīṃtanāsattvapratyayaḥ

2.2.4.2  phalāpahāraḥ (→1.2.1.7)

2.2.4.3  samānāsamānaviṣayavikalpaḥ (→1.2.2.)

2.2.4.4  viruddhadharmasamāveśaḥ

2.2.4.5  uttarajñānam eva bādhakam (→1.2.3)

2.2.4.6  upasaṃhāraḥ

3  mīmāṃsakaikadeśimatanirāsaḥ

3.1  tanmatopanyāsaḥ

3.2  tannirākaraṇam

3.2.1  na bādhakena rajatasyālaukikatvaṃ khyāpyate

3.2.2  rajatābhāvaḥ khyāpyate

3.2.3  rajatalakṣaṇam

3.2.4  laukikālaukikapravibhāgaḥ

3.2.4.1  na pratibhāsanibandhanaḥ

3.2.4.2  na vyavahāranibandhanaḥ

3.2.5  viparītakhyātir āyātā

3.2.6  upasaṃhāraḥ

4  upasaṃhāraḥ
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[ 1 ]

[ 1.1 ]

[ 1.1.1 ]

5

,

10

[ 1.1.2 ]

2 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.11:

5 ] As.t. ādhyāȳı 5.3.47:

8 Cf. Sections 1.1.2 and 1.2.4.

8 ] Cf. NM II 566.10–12:

6 ] K1L1P1 ; MV 6 ] K1L1 ; MV

P1 6 ⋅ ⋅ ⋅ ] MVL1P1 ;

K1(eyeskip) 7 ] L1P1 ; MV 8 ] P1 ;

MVL1 8 ] MVL1P1 ; K1 8 ]

MVL1P1 ; K1 10 ] MVK1P1 ; M𝑘𝑎 ;

L1
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,

5 [ 1.2 ]

[ 1.2.1 ]

10

[ 1.2.1.1 ]

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.3):

( ] ms. ; ed. )

6 ] Cf. NM I 416.2–3:

,

; NM I 438.13–16: —

, ,

, —

10 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.3–4): ( ] ms. ; ed. )

1 ] K1 ; MVL1P1 1 ]

K1P1 ; MVL1 2 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ; L𝑎𝑐

1 2

] MVK1P1 ; L1 2 ] MVK1P1 ; L1

3 ] K1L1P1 ; MV 6 ] K1 ;

MVL1P1 6 ] MVK1P1 ; L1 7 ] MVL1P1 ;

K1 8 ] VK1L1P1 ; M 8 ]

VK1L1P1 ; M 10 ] K1 ; MVL1P1 10

] K1P1 ; MVL1
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, ,

[ 1.2.1.2 ]

, ,

5

[ 1.2.1.3 ]

, ,

,

10

[ 1.2.1.4 ]

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.4–5): ,

1 Cf. NM II 197.4–5:

4 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.6–7): ,

7 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.5–6): ,

1 ] MVL1P1 ; K1 5 ] K1 ;

MVP1 ; L1 7 ] MVK1P1 ; L1 8

] K1P1 ; MVL1 8 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ; L𝑎𝑐

1

8 ] MVK1P1 ; M𝑘𝑎L1 10 ] MVL1P1 ;

K1
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, ,

“

”

[ 1.2.1.5 ]

5 , ( ) ( )

[ 1.2.1.5.1 ]

10 [ 1.2.1.5.2 ]

1 Cf. Pramān. avārttikālam. kāra ad 2.1cd (Ono 2000:5.9–12):

5 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.9–10):

; cf. Pramān. avārttikālam. kāra

ad 2.1cd (Ono 2000:5.3–9):

,

8 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.10–11): ,

1 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 1 ] MVK1L1 ;

P1 1 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 5

] MVK1P1 ; L1 8 ] MVK1P1 ;

L1 9 ] MVL1P1 ; K1 9 ] MVL1P1 ;

K1 9 ] MVL1P1 ; K1
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[ 1.2.1.6 ]

, ,

“ ” 5

[ 1.2.1.7 ]

, ,

10

[ 1.2.1.8 ]

[ 1.2.2 ]

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.11–12):

4 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.5): ,

11 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.7): ,

1 ] M𝑘𝑎K1 ; ML1P1 2 ] MVL1P1 ;

K1 5 ] MVL1P1 ; K1 6

] MVK1P1 ; L1 8 ] K1P1 ; MV ;

L1 11 ] MVL1P1 ; K1(unmetrical) 11 ] MVK1

L1P1 ; M𝑘𝑎
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( ) ( )

[ 1.2.2.1 ]

,

5 [ 1.2.2.2 ]

,

,

[ 1.2.3 ]

10

,

[ 1.2.4 ]

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.8–9):

,

4 ] Cf. NM I 58.2:

10 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 57 (58.12–15):

, ,

,

1 ] K1P1 ; MVL1 4 ] MVP1 ;

K1 ; L1 4 ] MVL1P1 ; K1 4

] K1 ; MVL1P1 4 ] MVL1P1 ;

K1 6 ] MVK1P1 ; L1 6 ] MVL𝑝𝑐
1 P1 ;

L𝑎𝑐
1 7 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 7 ]

K1P1 ; MVL1 8 ] L1P1 ; MV ; K1

8 ] MVK1L1 ; P1 10 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ;

L𝑎𝑐
1 11 ] MVK1L1P1 ; M𝑒𝑛 11 ] MVL1P1 ;

K1
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[ 1.3 ]

5

,

[ 1.3.1 ]

[ 1.3.1.1 ]

, 10

[ 1.3.1.2 ]

1 Cf. sections 1.1.1. and 1.1.2.
6 ] Cf. NM I 196.9–10:

6 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.3):

( ] ms. ; ed. )

8 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.3–4):

,

13 Cf. Br.hat̄ı I 67.4: ,

1 ] MVL1P1 ; K1 2 ] MVL1P1 ;

K1 4 ] MK1P1 ; M𝑘ℎ𝑎VL1 4 ] MVK1L1 ;

P1 6 ] MVK1L1 ; P1 8 ]

MVL1P1 ; K1 8 ] MVP1 ; K1 ;

L1 13 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ; L𝑎𝑐

1 13 ] MK1P1 ;

om. VL1
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[ 1.3.1.3 ]

5 [ 1.3.2 “ ” ]

, “ ” ,

“ ”

“ ”

10

[ 1.3.3 ]

; Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.4–6): ( ]

ms. ; ed. ) ( ] ms. ; ed. )

( ] ms. ; ed. ) ,

,

1 ] Cf. NM II 31.2:

8 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.6–8): “ ”

( ] ms. ; ed. ), “

”

1 ] MVL1P1 ; K1 1 ] MVP1 ;

K1 ; L1 2 ] MVL1P1 ; K1 4

] MVL1P1 ; K1 6 ] MVK1L1 ;

P1 7 ] MVL1P1 ; K1 8 “ ” ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ;

P𝑎𝑐
1 9 ] P1 ; MVK1L1 9 ] MVL1P1 ;

K1 10 ] K1P1 ; MVL𝑝𝑐
1 ;

L𝑎𝑐
1
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,

( ) ,

( )

[ 1.3.4 ] 5

[ 1.3.5 ]

[ 1.4 ] 10

, , ,

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.8):

( ] ms. ;

ed. )

9 Br.hat̄ı I 65.3–5:

“ ”

; Brahmasiddhi 137.5: “ ”

12 Vibhramaviveka 1:

1 ] MVL1P1 ; K1 3 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ;

P𝑎𝑐
1 3 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 8 ] MVK1L1 ;

M𝑒𝑛 9 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 11

] MVK1L1 ; P1 11 ] M𝑒𝑛K1P1 ; MV

L1 12 ] MK1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; L1 13 ,

] MVL1P1 ; K1
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[ 1.4.1 ]

( ) ,

5 ( ) ,

( ) — ,

[ 1.4.1.1 ]

[ 1.4.1.1.1 ]

10 ,

,

[ 1.4.1.1.2 ]

2 ] See section 1.3.1.

6 Cf. Br.hat̄ı I 58.6–59.5: —

,

,

“

” ,

2 ] MVK1L1 ; P1 4 ] MVL1P1 ;

K1 5 ] K1 ; MVL1P1 6 ] MK1L1P1 ;

V 7 — , ] M𝑒𝑛V

L1P1 ; M ; K1

11 ] P1 ; MVL1 ; K1
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[ 1.4.1.1.3 ]

( ) , ( )

( ) ,

5

( )

[ 1.4.1.1.4 ]

,

,

10

[ 1.4.1.1.5 ] 15

[ 1.4.1.2 ]

2 ] MVK1L1 ; P𝑎𝑐
1 ;

P𝑝𝑐
1 4 ] MVK1L1P1 ; M𝑘𝑎

4 ] MVK1L1 ; P1 6 ] K1 ; MVL1

P𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 6 ] MVK1L1 ; P1 8 ]

K1P1 ; MVL1 8 ] K1P1 ; MVL1 9 ]

K1P1 ; om. MVL1 12 ] MVK1L1 ; P1 12

] K1P1 ; MVL1 13 ] K1P1 ; MVL1 13 ]

MVK1P1 ; L1 17 ] K1 ; MVL1P1
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, “

” ( )

, ( )

5 [ 1.4.1.2.1 ]

[ 1.4.1.2.2 ]

10

,

3 “ ” ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.12–

15:

‘ ’

12 Cf. section 1.2.1.5.

1 ] K1 ; MVL1P1 1 ] MVK1P1 ;

L1 1 ] K1 ; MVL1P1 2 ] K1 ; MVL1

P1 2 ] P1 ; MV ; K1 ; L1

3 ” ] M𝑒𝑛 ; MVL1P1 3 ] MK1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎VL1 6 ] K1 ; MVL1P1 6 ]

K1 ; , M ;

V ; L1 ; P1

8 ] K1 ; MVL1P1 9 ] MK1P1 ;

VL1 12 ] MVK1P1 ; L1 12

] K1 ; MVL1 ;

P1
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[ 1.4.1.2.3 ]

,

[ 1.4.1.3 ] 5

,

10

[ 1.4.1.4 ]

[ 1.4.2 ] 15

11 Cf. Br.hat̄ı I 60.7–61.4:

; Vibhramaviveka 39:

1 ] VK1L1P1 ; M 1 ] K1 ;

MVL1P1 4 ] K1 ; MVL1P1 4 ]

MVL1P1 ; K1 6 ] MVL1P1 ; K1 10

] MVL1P1 ; K1 16 ] MVL1P1 ;

K1
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[ 1.4.2.1 ]

( )

, ( )

5 [ 1.4.2.1.1 ]

,

,

[ 1.4.2.1.2 ]

,

10

[ 1.4.2.2 ]

9 Cf. Vibhramaviveka 2ab: ; 37–38ab:

12 Cf. Br.hat̄ı I 69.6–10:

3 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 3 ] MVK1

L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 4 ] MVK1P1 ; L1 4

] MVK1P1 ; L1 6 ] K1P1 ; MVL1

6 ] K1 ; MVL1 ; P1 7

] M𝑘𝑎K1L1P1 ; MV 7 ] K1 ;

MVL1 ; P1 7 ] MVK𝑝𝑐
1 L1P1 ;

K𝑎𝑐
1 9 ] K1L1P1 ;

MV ; M𝑒𝑛 9 ] K1P1 ; MVL1

10 ] K1P1 ; MVL1 12 ] K1 ;

MVL1P1



A Critical Edition of the Khyāti Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Akhyāti and Viparītakhyāti

― 436 ―（41）

,

[ 1.4.2.3 ]

5

[ 1.4.2.4 ]

[ 1.4.2.5 ] 10

,

,

; 71.6–8: ,

1 Cf. Br.hat̄ı I 69.12–70.8:

,

2 Cf. Ślokavārttika nirālambana 181ab:

(= )

4 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.16–17:

1 ] MVK1P1 ; L1 1 ] K1 ;

MVL1P1 4 ] MVL1P1 ; K1 4 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 4 ] MVL1P1 ; M𝑘𝑎 ;

K1 5 ] MK1L
𝑝𝑐
1 P1 ; M𝑘𝑎M𝑘ℎ𝑎VL𝑎𝑐

1 5 ] MV

L1 ; K1 ; P1 5 ] MVK1L1 ;

P1 6 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1
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[ 1.4.3 ]

5 [ 1.4.3.1 ]

10 [ 1.4.3.2 ]

[ 1.4.3.2.1 ]

“ ” ,

“ ”

15 [ 1.4.3.2.2 ]

—

1 Vibhramaviveka 122cd–123a:

.

1 ] M𝑒𝑛K1P1 ; ] MV ; M𝑘𝑎L1 1

] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎 ; V 4 ]

MVL1P1 ; K1 7 ] MVL1P1 ; K1(unmetrical)

9 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V
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[ 1.4.3.2.3 ]

,

5

( ) ,

( )

[ 1.4.4 ]

10

[ 1.4.4.1 ]

,

15

1 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.18–20:

—‘ ’

, ,

1 Ālambanapar̄ıks. ā 6ab

4 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.20–21:

,

15 ] See section 1.4.3.2.1.

1 ] MVL1P1 ; K1 1 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ;

P𝑎𝑐
1 (unmetrical) 4 ] K1 ; MVL1P1 6

] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 8 ] K1P1 ;

MVL1 11 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ;

L𝑎𝑐
1 (unmetrical)
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[ 1.4.4.2 ]

,

[ 1.4.4.3 ]

5

( )

( )

,

10 “ ”

6 Cf. Ślokavārttika nirālambana 115cd–116ab: ,

11 ⋅ ⋅ ⋅ ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.22–23:

; cf. Br.hat̄ı I 68.12–13: “ ”

; 73.7: “ ”

( ] em. ; ed. ) ; Vibhrama-

viveka 46cd: [ ] ; 17–18a (where

the Asatkhyātivādin criticizes other theories): ,

, .

6 ] K1P1 ; MV ; L1 6

] MVL1P1 ; K1 8 ] VK1L1P1 ; M

9 ] MVL1P1 ; K1 9 ] P1 ; MVL1 ;

K1 9 ] MVK1P1 ; L1
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[ 1.4.4.4 ]

5

[ 1.5 ]

[ 1.5.1 ]

“ ” “ ”

“ ” , 10

[ 1.5.2 ]

14 Cf. Brahmasiddhi 137.1–3:

; 138.8–9:

1 ] MVL1P1 ; K1 1 ] MVL1P1 ;

K1 1 ] MK1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; L1 1

] MVL1P1 ; K1 3 ] MVK1P1 ; L1

8 ] MVL1P1 ; K1 8 ] MVL1P1 ; K1 9 ]

MVK1L1 ; P1 9 ] MVK1P1 ; L1 10

] VK1L1P1 ; M 11 ] K1P1 ;

MVL1 11 ] MVL1P1 ; K1 13

] K1P1 ; MVL1 13 ] K1L1P1 ; M ;

V 14 ] MVK1P1 ; L1
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,

,

“ ”

5

[ 1.5.3 ]

[ 1.5.4 ]

10

1 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.24:

7 Cf. Br.hat̄ı I 66.7–8: “ ” ;

Brahmasiddhi 137.3–4:

10 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 78.25–79.2:

“

, ‘ ’

”

,

; cf. also section 2.1.6: ⋅ ⋅ ⋅

1 ] MVK1P1 ; L1 1 ] K1P1 ; ] M𝑘ℎ𝑎VL1 ;

M 2 ] MVK1L1P1 ; M𝑔𝑎 2

] MVL1P1 ; K1 2 ] MVK1L1P1 ; M𝑘𝑎 3

] M𝑘𝑎M𝑘ℎ𝑎VK1L1P1 ; M 7 ] MVL1P
𝑝𝑐
1 ;

K1 ; P𝑎𝑐
1 8 ] M𝑒𝑛K1P1 ;

MVL1 8 ] MVL1P1 ; K1 8 ]

MVK1P1 ; L1



A Critical Edition of the Khyāti Section of the Nyāyamañjarī: Bhaṭṭa Jayanta on Akhyāti and Viparītakhyāti

― 430 ―（47）

[ 1.5.5 ]

“ ”

5

“

” , “

”—“ — ”, “ ,

” —“ , ”

10

[ 1.5.6 ]

“ ”

,

15

16 Cf. section 2.1.9.

1 ] MVP1 ; L1 2 ] MVL1P1 ; K1 2

] MVL1P1 ; K1 5 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 5 ] ML1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; K1

7 “ ” ] K1P1 ; MVL1 7 ] MVL1P1 ;

K1 8 ] MVL1P1 ; K1 9 ] MVL1P1 ;

K1 9 VK1L1P1 ; M 10 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 14 ] MVL1P1 ; K1 15 ]

MVL1P1 ; K1(unmetrical) 15 ] MVL1P1 ; K1
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[ 1.5.7 ]

5 ,

,

10 [ 1.5.7.1 ]

[ 1.5.7.2 ]

1 Cf. Śābarabhās.ya ad 1.1.4a (F 28.8–9):

; Br.hat̄ı I 72.2–7: “

” ,

, —

—“ ”

— ; Vibhramaviveka 46ab:

12 Cf. section 2.1.10.

1 ] K1P1 ; MVK1L1 ; M𝑒𝑛 4

] MVL1P1 ; K1 5 ] MVK1P1 ; L1 6 ]

MVL1P1 ; K1(unmetrical) 7 ] MVK1P1 ; L1 7 ,

] MVL1P1 ; M𝑒𝑛 ; K1 9 ] K1

P1 ; MVL1
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[ 1.5.7.3 ] 5

[ 1.6 ]

10

[ 2 ]

15

[ 2.1 ]

1 Cf. section 2.1.11.
6 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.3–4:

9 Cf. sections 1.1.2, 1.1.2, 1.2.4.

13 ] NM I 432.13–14:

⋅ ⋅ ⋅

1 ] MVK1P1 ; L1 1 ] K1P1 ;

MVL1 3 ] K1P1 ; MVL1 8 ] MVK𝑝𝑐
1 L1P1 ;

K𝑎𝑐
1 (unmetrical) 9 ] MVL1P1 ; K1 10 ]

MVL1P1 ; K1
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[ 2.1.1 ]

—“ ”

, ,

,

5 —“

”

, ,

[ 2.1.2 ]

10

( ) ,

2 ] See section 1.3.2.

4 Cf. Vibhramaviveka 119cd–120ab:

6 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.9–12):

“ ” ,

,

, , ( ] ms. ; om. ed. )

-( ] ms. ; ed. )-

7 ] But cf. Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.5–7:

‘ ’

; ‘ ’

12 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.23–24):

5 ] M𝑒𝑛VK1L1P1 ; M 6 ” ,

] MVP1 ; K1 ; L1(eyeskip)

8 ] MVL1P1 ; K1
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( ) , ,

( ) , ,

,

( ) , 5

[ 2.1.3 ]

“ ” , “

”

10

[ 2.1.4 ]

“ ”

( ) ,

, 15

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.24) ,

2 ] MK1P1 ; om. M
𝑘ℎ𝑎VL1 4 ] MVL1P1 ;

K1 5 ] MVL1P1 ; K1 5 ]

MVL1P1 ; K1 6 ] MVL1P1 ; K1 8

] K1P1 ; MVL1 8 ] P1 ; MVL1 ;

K1 9 ] K1P1 ; MVL1 9 ] MK1 ;

VL1P1 10 ] L1P1 ; MV ; K1 10

] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 12 ] VK1L
𝑝𝑐
1 P1 ;

ML𝑎𝑐
1 15 ] MVL1P1 ; K1 15 ]

MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1
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( ) “ ”

,

“ ”

, “

5 ”

[ 2.1.5 ]

“

10 ”

,

1 Cf. section 1.5.2.
3 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.8:

8 ] See section 1.5.3.

10 Pramān. avārttikasvavr.tti 39.7–8 ; Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.9–10:

‘ ’

; cf. Br.hat̄ı I 61.9–62.4

( ] em. ; ed. )

; Vibhramaviveka 65a (=Brahmasiddhi

137.17): .

2 ] VL1P1 ; M ; K1 2

] MVK1P1 ; L1 4 ] K1P1 ; MVL1 7

] MVL1P1 ; K1 9 ] MVL1P1 ; K1

9 ] MVL1P1 ; K1 9 ] K1L1P1 ;

MV 11 ] K1P1 ; MVL1 11 ] K1P1 ;

MVL1 12 ] MVK1P1 ; L1
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,

,

[ 2.1.6 ]

[ 2.1.6.1 ] 5

( )

( )

( ) 10

,

( )

( )

( )

15

1 Cf. Vibhramaviveka 57cd: ;

Brahmasiddhi 137.23–138.1: “ ”

, , ,

“ ”

4 ] See section 1.4.4.3.

15 Cf. Brahmasiddhi 139.16–17: — ,

; ,

1 ] MVK𝑝𝑐
1 L1P1 ; K𝑎𝑐

1 1 ] K1P1 ; MVL1

4 ] MVL1P1 ; K1 8 ] M𝑘𝑎K1L1P1 ;

MV 8 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 10 ] K1

P1 ; MVL1 14 ] MVL1P1 ; K1 15 ]

MVK1P1 ; L1 15 ] MVL1P1 ; K1



東洋文化研究所紀要　第 171 册

― 423 ―（54）

,

[ 2.1.6.2 ]

— ( ) ( )

—

5 [ 2.1.6.3 ]

,

[ 2.1.7 ]

10 [ 2.1.7.1 ]

, —

[ 2.1.7.2 ]

3 See section 1.3.3.
8 ] See section 1.5.4.

11 ] See section 1.3.1.

12 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.27–52.2): ,

( ] ed. ; om. ms. ) ( )

( ] ms. ; ed. ) ( )

, ,

1 ] MVK𝑝𝑐
1 L1P1 ; K𝑎𝑐

1 4 ] MVK1L1 ; P1 6

] VL1P1 ; M ;

K1 8 ] MVK1P1 ; L1 8 ] MVK𝑝𝑐
1 L1

P1 ; K𝑎𝑐
1 8 ] MVL1P1 ; K𝑎𝑐

1 ; K𝑝𝑐
1

13 ] MVL1P1 ; K𝑎𝑐
1 (unmetrical) ;

K𝑝𝑐
1 13 ] VK1L1P1 ; M
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,

,

[ 2.1.7.2.1 ]

5

[ 2.1.7.2.2 ]

10

, “ ” ,

[ 2.1.8 ]

[ 2.1.8.1 ]

“ ” 15

2 ] See section 1.3.1.2.

2 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.2–3):

10 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.3–4):

15 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.19–22): “ ”

(

1 ] MVL1P1 ; K1 1 ] MVL1P1 ;

K1 1 ] MVL1P1 ; K1 2 ]

MVL1P1 ; K1 6 ] VK1L1P1 ;

M 11 ] MVL1P1 ; K1 12 ] K1P1 ;

MVL1
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—“

”

[ 2.1.8.2 ]

5 “

” , ,

“ ”

] ms. ; ed. ) ( ]

ms. ; ed. )

( ] ms. ; ed. ),

“ ” ; cf. Vibhramaviveka

157:

; Brahmasiddhi 143.7–8:

5 ] See section 1.5.5.

6 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (51.22–23):

( ] ms. ; ed. ) ,

7 Cf. Vibhramaviveka 158–159ab: ,

,

1 ] K1P1 ; MVL1 2 ] K1P1 ;

MVL1 3 ] MVK1P1 ; M𝑘𝑎 ; L𝑎𝑐
1 ; L𝑝𝑐

1

3 ] MVK1P1 ; om. L1 3 ] K1P1 ; MVL1 7

] K1L1P1 ; M ; M𝑘ℎ𝑎V 7 ] K1 ;

MVL1 ; P1 7 ] K1P1 ; MVL1

8 ] M𝑘𝑎K𝑝𝑐
1 L1P1 ; MV ; K𝑎𝑐

1 9

] MVK1P1 ; L1
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[ 2.1.9 ]

[ 2.1.9.1 ]

5

[ 2.1.9.2 ]

3 See section 1.5.6.

4 Vibhramaviveka 13:

6 Cf. Śābarabhās.ya ad 1.3.2 (165.3): ; Śloka-

vārttika citrāks.epaparihāra 20: “ ”

, “ ” ; Vibhramaviveka 20:

[ ] “ ”

; 143: “ ”

3 ] MVL1P1 ; K1 5 ] MVL1P1 ;

K1 6 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 6 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 7 ] M𝑒𝑛K1L1P1 ; MV

7 ] MVK1P1 ; L1 9 ] VK1L1P1 ; M
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, — ,

,

,

5

[ 2.1.9.3 ]

10 ( )

( )

1 ] NM II 506.15–16:

; cf. Ślokavārttika nirālambana 107cd–109ab:

5 ] But cf. Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.11–12:

8 Cf. section 1.5.6.
11 Vibhramaviveka 9:

,

1 ] MK1L1 ; M𝑘ℎ𝑎VP1 3 ] MVL1P1 ;

K1 3 ] K1P1 ; MVL1 3 ] K1P1 ; MVL1

3 ] K1P1 ; MVL1 5 ] K1P
𝑝𝑐
1 ;

MVL1 ; P𝑎𝑐
1 5 ] MVK1L1 ; om. P1 6 ]

MVK1P1 ; M𝑘𝑎L1 6 ] MVL1P1 ; K1 8 ]

MVK1L1 ; P1 8 ] MVL1P1 ; K1 11

] MVK1L1 ; P1 11 ] MVL1P1 ; K1
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,

[ 2.1.10 ]

5

,

,

, 10

[ 2.1.11 ]

[ 2.1.11.1 ] 15

4 See section 1.5.7.
4 Cf. Vibhramaviveka 78:

,

5 ] See section 1.5.7.1.

1 ] MVK1P1 ; L1 4 ] K1P1 ; MVL1

5 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 5 ] VK1L1P1 ;

M 8 ] ML1P1 ; M𝑘ℎ𝑎VK1 ; M𝑒𝑛 9

] MVK1L1 ; ++++++ P1 9 ] MVL1 ;

K1 ; +++ P1 9 ] MVL1 ; K1 ; + P1

9 ] K1 ; MVL1 ; ++++++++

P1 10 ] MVK1L1 ; ++++++++ P1

12 ] MVK1P1 ; L1(unmetrical) 13 ] MVL1

P1 ; K1
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,

5 ,

[ 2.1.11.2 ]

“ ”

10 [ 2.1.12 ]

[ 2.1.12.1 ]

2 ] See section 1.5.7.2.

3 ] Cf. Tantravārttika ad 1.3.24 (268.13–14), also

quoted at NM II 234.1–2:

; NM II 518.16–17:

;

Bhuvaneśalaukikanyāyasāhasr̄ı 465 (p. 167):

,

; Jacob 1907:19.

1 ] MVL1P1 ; K1 3 ] K1P1 ;

MVL1 7 ⋅ ⋅ ⋅ ] MK1L1P1 ; om. M
𝑘ℎ𝑎V

7 ] P1 ; MVL1 ; K1 8 ] MVK1P1 ;

L1 9 ] K1P1 ; MVL1 13 ] M𝑘ℎ𝑎VL1 ;

MP1 ; K1
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[ 2.1.12.2 ] 5

[ 2.1.12.3 ] 10

,

— 15

2 Cf. section 1.6.
13 ⋅ ⋅ ⋅ ] Āryā metre (12,18,12,15). The reading given in

the Mysore edition is unmetrical.

1 ] M𝑒𝑛VK1L1P1 ; M 6 ] MVL1P1 ; K1 8

] MVK1P1 ; ˚ L1 8 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 9 ]

ML1P1 ; V 12 ] K1P1 ; MVL1 12 ] MVK1L1P1 ;

M𝑘𝑎 13 ] P1 ; MVK1L1 13 ] MK1L1P
𝑝𝑐
1 ;

P𝑎𝑐
1 ; M𝑘ℎ𝑎V 13 ] P1 ; MVK1L1 14

] MVL1P1 ; +++++++ K1 16 ] MK1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V

L1 16 ] MVL1P1 ; K1 17 ]

VK1L1P1 ; M
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[ 2.2 ]

[ 2.2.1 ]

,

[ 2.2.1.1 ]

5 —“ ,

”

[ 2.2.1.1.1 ]

—

,

10 ,

[ 2.2.1.1.2 ]

,

15

[ 2.2.1.1.3 ]

3 ] See section 1.4.1.

6 See section 1.4.1.1.
8 ] See section 1.4.1.1.1.

13 See section 1.4.1.1.2.

3 ] MVK1L1 ; M𝑘𝑎 ; P1 5 ] VL1P1 ;

M ; ++ K1 5 ] MVL1P1 ; K1 9

⋅ ⋅ ⋅ ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 13 ]

MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 13 ] K1P1 ; MVL1
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,

[ 2.2.1.1.4 ]

— ,

5

—

,

, ( )

( ) 10

[ 2.2.1.2 ]

[ 2.2.1.2.1 ]

“

”

[ 2.2.1.2.2 ] 15

4 ] See section 1.4.4.3.

6 ] See section 2.1.6.
7 See section 1.4.1.1.4.
10 Cf. sections 1.4.3.2.1 and 1.4.4.1.
10 Cf. section 1.4.2.4.
14 See section 1.4.1.2.

1 ] K1P1 ; MVL1 1 ] MVL1P1 ;

K1 1 , ] MVK1L1 ; P1 4

] MVK1L1 ; P1 7 ] MVL1P1 ;

K1 7 ] MK1L1P1 ; V 7 ] MVK1P1 ;

L𝑎𝑐
1 ; L𝑝𝑐

1 9 ] MVK1P1 ;

L1 13 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V

13 ] MVK1L1 ; P1 14 ] MVL1P1 ; K1

14 ] VK1L1P1 ; M
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— ,

,

( ) “ ”

5 ( )

“ ” , “

, ”

( ) “ ”

10 ( ) “ ”

[ 2.2.1.2.3 ]

( - ) -

( - ) -

15 ( - ) -

( - ) -

1 ] See section 1.4.1.2.

14 Cf. Ślokavārttika nirālambana 110cd–111ab:

1 ] K1P
𝑝𝑐
1 ; MVP𝑎𝑐

1 ;

L𝑎𝑐
1 ; L𝑝𝑐

1 2

] VK1L1 ; MP1 3 ] MK1L1P1 ; V

4 ] MVL1P1 ; K1 5 ] MVL1P1 ;

K1 6 ] MVK1P1 ; L𝑎𝑐
1 ; L𝑝𝑐

1 8

] K1P1 ; MVL1 8 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1

10 ] MVL1P1 ; K1 10 ” ] K1 ;

MVL1P1 12 ] K1P1 ; MV ;

L1 12 ] MVK1L1P1 ; M𝑘𝑎 15 ] MV

K1P1 ; L1
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( - ) -

( - ) -

( - ) -

( ) 5

[ 2.2.1.3 ]

[ 2.2.1.3.1 ]

“ , ”

, 10

“ ”

[ 2.2.1.3.2 ]

15

2 Cf. Vibhramaviveka 76 (=Brahmasiddhi 140.5–6):

5 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.13:

9 See section 1.4.1.3.
11 Vibhramaviveka 40:

; Brahmasiddhi 136.23:

5 ] MVL1P1 ; om. K1 6 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 10

] MVL1P1 ; K1 11 ] MK1L1

P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 12 ] MVL1P1 ;

K1 15 ] K1L1P1 ; MV
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( )

( )

5

,

[ 2.2.1.3.3 ]

10

[ 2.2.1.4 ]

4 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.14:

; Nirukta 4.9 (quoted in N. Shah’s note):

; Durgavyākhyā

(N. Shah’s note):

‘ ’

1 ] P1 ;

MVL1 ; K1 2 ]

K1P1 ; MVL1 2 ] MVL1P1 ; K1 4

] K1P1 ; MVL1 4 ] MVK1P1 ; L1 5 ] MV

L1P1 ; K1 5 ] MVK𝑝𝑐
1 L1P1 ; K𝑎𝑐

1

5 ] K1P1 ; MV ; L1

6 ] P1 ; MVL1 ; K1 6 ] MVP1 ;

L1 7 ] K1L1P1 ; MV 10 ] K1L1P1 ;

MV 12 ] MVK1L1P1 ; M𝑘𝑎
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[ 2.2.2 ]

,

[ 2.2.3 ] 5

—“ ,

” ,

10

[ 2.2.4 ]

,

15

2 ] For vipar̄ıtakhyāti at 1.4.1.1, asatkhyāti at 1.4.2.5, and

ātmakhyāti at 1.4.3.2.
4 See section 2.2.1.1.1.
6 ] See section 1.4.4.4.

14 ] See section 1.2.1.
14 ] See section 1.2.1.2.

15 ] See section 1.2.1.3.

2 ] K1P1 ; MVL1 3 ] K1L1P1 ;

MV 3 ] MVL1P1 ; K1 3 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ;

L𝑎𝑐
1 3 ] MVL1P1 ;

K1 6 ] MVK1P1 ; L1 14 ] MVL1P1 ;

K1
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[ 2.2.4.1 ]

,

[ 2.2.4.1.1 ]

5

[ 2.2.4.1.2 ]

,

—“

10 , , ”

[ 2.2.4.1.3 ]

15 ,

“ ”

2 See section 1.2.1.4.

3 ] See section 1.2.1.5.

5 See section 1.2.1.5.1: ⋅ ⋅ ⋅
8 See section 1.2.1.5.2: ⋅ ⋅ ⋅

3 ] MVK1P1 ; L1 5 ] MVK1L1 ;

P1 5 ] MK1L1P
𝑝𝑐
1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; P𝑎𝑐

1 5 ]

MK1P1 ; V ; L1 6 ] MVK1P1 ;

L1 9 ] MVK1P1 ; om. L1 13 ] MVL1P1 ; om. K1
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,

[ 2.2.4.2 ]

5

10

[ 2.2.4.3 ]

1 ] NM II 331.12–16:

,

“ ”

“ , ”

3 ] See section 1.2.1.7.

4 ] NM I 174.6–7:

; NM I 189.7–8: —

—

1 ] MVP1 ; ++++ K1 ; L1 1

] MVK1L
𝑝𝑐
1 ; L𝑎𝑐

1 ; ++++ P1 4 ] MVK1P1 ;

L1 5 ] P1 ;

MVL1 ; +++++++++++ K1 9 ] MVL1P1 ; +++

K1 10 ] K1P1 ; MVL1 10 ]

ML1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V ; +++++ K1 11 ] MVK1P1 ;

M𝑘𝑎L1
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,

5 [ 2.2.4.4 ]

[ 2.2.4.5 ]

,

10

,

[ 2.2.4.6 ]

15

[ 3 ]

1 ] See section 1.2.2.
9 ] See section 1.2.3.

2 ] MVK1P1 ; L1 4 ] P1 ;

MVK1L1 6 ] em. ;

MVL1 ; K1 ; P1 7

] K1P1 ; MV ; L1 9 ] MK1

L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 9 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 9 ] MVL1P1 ; K1 10 ] MVL1P1 ;

K1 11 ] P1 ; MVL1 ;

K1 14 ] MVL1P1 ; K1 15 ]

K1P1 ; MV ; L1
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[ 3.1 ]

† †

,

5

,

,

,

[ 3.2 ] 10

[ 3.2.1 ]

2 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.6–10): —

( ] ms. ; ed. ), ,

( ] ms. ;

ed. ) ,

,

12 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.10–15): “

” , “ ,

” (

] ms. ; ed. )

2 ] K1P1 ; MV ; L1 3 ] K1L1P1 ;

MV 4 ] MVK1L1 ; P1 6 ]

MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 6 ] MVK1L1P
𝑝𝑐
1 ; P𝑎𝑐

1 6 ] MV

L1P1 ; K1 7 ] K1L1 ; MVP1 7 ] MVK1L1 ;

P1 12 ] MVP1 ; K1 ; L1
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, “

” ,

[ 3.2.2 ]

5 “ ” , ,

“ ”

( ] ms. ;

ed. )

5 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.20–24): “ ” “

”

“ ”

“ ”

6 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.15–20:

“ ” [

- - ] ,

, ( )

‘ ’ ‘

’ ‘ ’

1 ] MVK1L1 ; ++ P𝑎𝑐
1 ; ++ P𝑝𝑐

1 1

] K1 ; MVL1 ; P1 2 ] MV

K1L1P
𝑝𝑐
1 ; om. P

𝑎𝑐
1 2 ] MVK1P1 ; L1 2

] K1L1P1 ; MV 3 ] MK1 ;

VL1 ; P1 5 ] K1L1P1 ; MV 6

] MVL1P
𝑝𝑐
1 ; K1 ; P𝑎𝑐

1 7 ] MVL1

P1 ; K1 7 ] M𝑘𝑎K1L1P1 ; MV 7 ]

VK1L1P1 ; M
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,

,

[ 3.2.3 ] 5

,

[ 3.2.4 ]

,

10

[ 3.2.4.1 ]

2 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.24–53.4): “ ”

( ] ms. ; ed. ) ,

,

“ ” “ ”

( “ ” ] ms. ; ed. )

,

( ] ms. ; ed. )

,
9 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (only in ms.; omitted at 52.15 before “na tāvad

ayam. ” due to eyeskip):

,

1 ] K1P
𝑎𝑐
1 ; MVL1P

𝑝𝑐
1 1 ] K1P1 ;

MVL1 1 ] K1P1 ; MVL1 2 ] MVK1L1P1 ;

M𝑘𝑎 6 ] MVK1L
𝑝𝑐
1 P1 ; L𝑎𝑐

1 9

] MVL1P1 ; K1
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,

,

[ 3.2.4.2 ]

5 ,

,

1 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (52.15–20):

“ ” “ ”

“ ” , ( ]

ms. ; ed. ) ( ] ms. ; ed. )

( ⋅ ⋅ ⋅ ]

ms. ; ed. )

7 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (53.9–12):

( ] ms. ; ed. )

,

8 ] Cf. Tantravārttika ad 1.3.3 (179.12–13):

,

; Tātparyat. ı̄kā ad codanā 76 (65.9–10) (cf. Basak

1925:307; Jayatuṅga is referred to in the plate which has the date of grant as

1 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 2 ] MVL1P1 ;

K1 4 ]

MVL1P1 ; K1(eyeskip) 4 ] K1P1 ;

MVL1 6 ] MK1L1P1 ; M𝑘ℎ𝑎V 7 ]

K1P1 ; MVL1
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,

,

[ 3.2.5 ] 5

,

[ 3.2.6 ]

“the 44th year” (650 AD); it is probably the case that Umbeka refers to coins

(kārs. āpan. a) with the name of a King called Jayatuṅga):

( ] ms. ;

ed. ) , ; Śivadr.s.t. i

4.20–21ab:

3 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (53.12–13):

( ] ms. ; ed. ), ,

7 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (53.4–6):

( ] ms. ;

ed. ) “

”

8 Tātparyat. ı̄kā ad codanā 47 (53.6–7): ( ] ms. ; ed. )

( ] ms. ;

ed. ) ( ] ms. ; ed. )

1 ] P1 ; MVL1 ; K1 1 ] K1P1 ; MVL1

1 ] MVK1L1 ; P1 4 ] MVL1P1 ; K1

6 ] MVK1P1 ; om. L1 6 ] K1P1 ; MVL1
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5

[ 4 ]

10

, -

3 ] Nyāyamañjar̄ıgranthibhaṅga 79.21:

1 ] MVK1L1 ; P1 2 ] MVL1 ; K1 ;

P1 3 ] MVL1P1 ; K1 4

] MVL1P1 ; ++++ K1 6 ] MVL1P1 ;

K1 8 ] MVL1P1 ; K1(unmetrical) 8 ] MK1L1P1 ;

M𝑘ℎ𝑎V 8 ] MVK1L1 ; P1 13 ] MVK1P1 ;

L1(unmetrical)


